
 

核數師暨會計師註冊委員會 
COMISSÃO DE REGISTO DOS AUDITORES E DOS 

CONTABILISTAS 
 
 

名單 
Lista 

 
2018 年度首次註冊及重新批准註冊為「註冊核數師」、「註冊會計師/專業會計

員」考核試之准考人確定名單如下： 
A lista definitiva dos candidatos à prestação de provas para a inscrição inicial e 

revalidação de registo como Auditor de Contas, Contabilista registado e Técnico de contas, no 
ano de 2018, é a seguinte: 
 
I. 獲接納參加首次註冊及重新批准註冊為「註冊核數師」考核試之准考人： 

Candidatos admitidos à prestação de provas para inscrição inicial e revalidação de 
registo como Auditor de Contas: 
序號 
Nº 

被接納之准考人 
Candidatos Admitidos 

報考科目 
Matéria da  

prova escrita 
1.  歐陽啟 AO IEONG KAI CHONG 3,4 
2.  陳少輝 CHAN SIO FAI 3,5 
3.  曾劭翀 CHANG FILIPE 3,4 
4.  趙振東 CHIO CHAN TONG 3,4 
5.    FERREIRA MARINHO HUGO MIGUEL 1,2,3,4,5 
6.  許子峰 HOI CHI FONG 3,4 
7.  葉芷敏 IP LUZIA 3,4 
8.  黎嘉明 LAI KA MENG 1,2,3 
9.  林秀雯 LAM SAO MAN 1 
10.  劉嘉蕊 LAU CLAUDIA CATHIOI 1,2,3,4,5 
11.  李耀桐 LEI IO TONG 3,4 
12.  梁詠婷 LEONG ESTELA 3 
13.  梁鳳珊 LEONG FONG SAN 1,3,5 
14.  羅嘉麗 LO KA LAI 3,4 
15.  羅偉健 LO WAI KIN 3 



 

 

 

序號 
Nº 

被接納之准考人 
Candidatos Admitidos 

報考科目 
Matéria da  

prova escrita 
16.  陸艷琳 LOK IM LAM 3,4 
17.  龍裕紅 LONG U HONG 3 
18.  白韻婷 PAK WAN TENG 3 
19.  蕭巧怡 SIO HAO I 3,4 
20.  王禧彤 VONG HEI TONG 3,4 
21.  黃裕庭 VONG IU TENG 1,2,3,4,5 
22.  余文俊 YU WENJUN 3 

    
II. 獲接納參加首次註冊及重新批准註冊為「註冊會計師/專業會計員」考核試之准考

人： 
Candidatos admitidos à prestação de provas para inscrição inicial e revalidação de registo 
como Contabilista Registado ou Técnico de Contas： 

序號 
Nº 

被接納之准考人 
Candidatos Admitidos 

報考科目 
Matéria da 

prova escrita 
1.  歐陽國偉 AO IEONG KUOK WAI 3,4 
2.  蔡翠雅 CAI CUIYA 2,3,4 
3.  柴未明 CHAI WEIMING 3 
4.  陳健鵬 CHAN KIN PANG 3,4 
5.  陳蓮娟 CHAN LIN KUN 1,2,3,4 
6.  陳少羽 CHAN SIO U 1,2,4 
7.  陳婉婷 CHAN UN TENG 1,2 
8.  鄭浩宇 CHEANG HOU U 1 
9.  陳躍駒 CHEN YUEJU 1 
10.  陳錚錚 CHEN ZHENGZHENG 1,2,3,4 
11.  張國富 CHEONG KUOK FU 1 
12.  趙錦嬋 CHIO KAM SIM 3,4 
13.  趙瑋妍 CHIO WAI IN 1,2,3,4 
14.  趙詠琴 CHIO WENG KAM 1 
15.  蔡咏珊 CHOI WENG SAN 2,3 
16.  鍾麗敏 CHONG LAI MAN 2,3 
17.  崔瀾 CUI LAN 1,3 
18.  戴桂蘭 DAI GUILAN 1,2 
19.  杜靖濤 DU JINGTAO 1,2 



 

 

 

序號 
Nº 

 

 被接納之准考人 
Candidatos Admitidos 

報考科目 
Matéria da 

prova escrita 

20.  杜鵑 DU JUAN 1,3 
21.  范景友 FAN KENG IAO 4 
22.  馮杏妍 FONG HANG IN 3,4 
23.  馮家強 FONG KA KEONG 1,3,4 
24.  方心宜 FONG SAM I 1 
25.  何思萍 HE SIPING 3,4 
26.  何曉明 HO HIO MENG 3,4 
27.  許巧玲 HOI HAO LENG 2,3 
28.  容小媖 IONG SIO IENG 1,2,3,4 
29.  余焯和 IU CHEOK VO 3,4 
30.  甘日華 KAM IAT WA 1,2,3,4 
31.  簡文樂 KAN MAN LOK 1,2,3,4 
32.  顧展豪 KU CHIN HOU 3,4 
33.  關永傑 KUAN WENG KIT 4 
34.  賴昭逸 LAI CHIO IAT 3 
35.  林嘉浚 LAM KA CHON 2,3 
36.  劉林峰 LAO LAM FONG 2 
37.  劉毅堅 LAO NGAI KIN 1,3,4 
38.  李思綺 LEE SZE CHI 2,3 
39.  李曉彤 LEI HIO TONG 1,3 
40.  李灝宬 LEI HOU SENG 3,4 
41.  李善珊 LEI SIN SAN 3,4 
42.  梁振華 LEONG CHAN WA 1,4 
43.  李俊宇 LI JUNYU 3 
44.  李祈樂 LI KEI LOK 1,2,3,4 
45.  李慧明 LI WAI MENG 2 
46.  廖冠標 LIO KUN PIO 1,2,3,4 
47.  廖慧珊 LIO WAI SAN 2,3,4 
48.  劉順玉 LIU SHUNYU 1 
49.  羅俊添 LO CHON TIM 4 
50.  呂子偉 LOI CHI WAI 1,2,3,4 
51.  呂浩藍 LOI HOU LAM 1,2,3,4 



 

 

 

序號 
Nº 

 

 被接納之准考人 
Candidatos Admitidos 

報考科目 
Matéria da 

prova escrita 

52.  呂悅歡 LOI UT FUN 1,2,4 

53.    LOURENÇO NICODEMES, CRISTINA 
ISABEL 1,2,3,4 

54.    MAGALHÃES DA COSTA ALEIXO, 
ANDREA 3 

55.  麥浩然 MAK HO YIN 1,3,4 
56.  麥雪芬 MAK SUT FAN 1,2,3,4 
57.  梅瑞玲 MUI SOI LENG 1,2,3,4 
58.  吳嘉鋒 NG KA FONG 1,2,3 
59.  吳敏智 NG MAN CHI 1,2,3,4 
60.  吳丹莉 NG TAN LEI 3,4 
61.  顏旭東 NGAN IOK TONG 1,2,3,4 
62.  施玲玲 SI LENG LENG 1,2,4 
63.  蘇夏秋 SOU HA CHAO 1,2,3,4 
64.  孫璐 SUN LU 3 
65.  余志幫 U CHI PONG 3,4 
66.  余鳳婷 U FONG TENG 3,4 
67.  黃懿慧 VONG I WAI 3 
68.  王翠怡 WONG CHUI YEE 3,4 
69.  黃海鋒 WONG HOI FONG 3,4 
70.  王旭升 WONG IOK SENG 1,2 
71.  吳丹鳳 WU DANFENG 3 
72.    YEN DÓRIS 1,4 
73.  張雨萌 ZHANG YUMENG 3 
74.  鄭民 ZHENG MIN 1,4 

 
 

按照第 3/2005 號行政長官批示之規定，參加註冊或重新批准註冊為「註冊核數師」

及「註冊會計師/專業會計員」之考核試費用每科為澳門幣貳佰元正。 
De acordo com o Despacho do Chefe do Executivo n.º3/2005, as taxas de admissão à 

prestação de provas para inscrição ou revalidação de registo como auditor de contas, 
contabilista registado e técnico de contas é de MOP200,00 por cada matéria. 

 
 



 

 

 

載於確定名單之被接納准考人應自張貼確定名單之日起計 10 天內，前往澳門南灣

大馬路 575，579 及 585 號財政局大樓地下大堂收納處繳交有關費用及領取准考證。否

則，有關考試資格將被取消。同時本次考試已獲教育暨青年局批准為《持續進修發展計

劃》的資助項目。考生可選擇前往大堂街 30 號財政局資源中心一樓核數師暨會計師註

冊委員會從其《持續進修發展計劃》個人帳戶中扣除考試費用（只接受扣除全數考試費

用）。 
Os candidatos admitidos à prestação de provas devem pagar a respectiva taxa e levantar 

os cartões de admissão na Recebedoria da Repartição de Finanças, sitos no rés-do-chão do 
Edifício da Direcção dos Serviços de Finanças, na Avenida da Praia Grande, n.ºs 575, 579 e 
585, dentro do prazo de 10 dias a contar da data da afixação da lista definitiva, ficando a 
candidatura sem efeito se o não fizerem. A prestação de provas foi entretanto reconhecida pela 
Direcção dos Serviços de Educação e Juventude como um dos itens subsidiáveis no âmbito do 
“Programa de Desenvolvimento e Aperfeiçoamento Contínuo”. Os candidatos poderão, deste 
modo, optar por liquidar as mencionadas taxas deduzindo o respectivo montante da sua conta 
do “Programa de Desenvolvimento e Aperfeiçoamento Contínuo”. Para o efeito, dever-se-ão 
deslocar às instalações da CRAC, sitos na Rua da Sé, Nº 30, Centro de Recursos da Direcção 
dos Serviços de Finanças, 1º andar (adverte-se, no entanto, para o facto de que apenas se 
aceitará o pagamento integral do valor em causa). 

 
是次考試將於下列指定時間舉行，被接納之准考人應帶備准考證到位於澳門宋玉生

廣場 322-362 號誠豐商業中心 6 樓之公務人員培訓中心參加考試： 
A prestação de provas terá lugar no Centro de Formação para os Trabalhadores dos 

Serviços Públicos situada na Alameda Dr. Carlos d'Assumpção Nº 322-362, Centro Comercial 
Cheng Feng, 6° andar, Macau. Os candidatos admitidos à prestação de provas devem exibir os 
respectivos cartões no acto de realização daquelas, cujo horário de realização é o seguinte: 

《一般會計》/《一般會計及財務會計》 2018 年 11 月 24 日       上午 10 時至下午 1 時 
《稅務知識》                                     2018 年 11 月 24 日       下午 3 時至下午 6 時 
《成本會計》       2018 年 12 月 1 日         上午 10 時至下午 1 時 
《商法典》                  2018 年 12 月 1 日         下午 3 時至下午 6 時 
《核數準則》       2018 年 12 月 8 日         上午 10 時至下午 1 時 

《Contabilidade geral》/     24 de Novembro de 2018       das 10:00 às 13:00 
《Contabilidade geral e financeira》  

《Fiscalidade da RAEM》     24 de Novembro de 2018      das 15:00 às 18:00 
《Contabilidade analítica》     1 de Dezembro de 2018        das 10:00 às 13:00 
《Código Comercial》      1 de Dezembro de 2018        das 15:00 às 18:00 
《Normas de auditoria》      8 de Dezembro de 2018        das 10:00 às 13:00 



 

 

 

III. 不獲接納參加首次註冊及重新批准註冊為「註冊核數師」考核試之報考人： 
Candidatos excluídos à prestação de provas para inscrição inicial e revalidação de registo 
como Auditor de Contas: 

序號 
Nº 

 

不被接納之報考人 
Candidatos Excluídos 

 

備註 
Notas 

報考科目

Matéria da 
prova escrita

1. 梁令怡 LEONG LENG I (f) 3,4 
 

IV. 不獲接納參加首次註冊及重新批准註冊為「註冊會計師/專業會計員」考核試之報

考人： 
Candidatos excluídos da prestação de provas para inscrição inicial e revalidação de 
registo como Contabilista Registado ou Técnico de Contas: 

序號 
Nº 

 

不被接納之准考人 
Candidatos Excluídos 

 

備註 
Notas 

報考科目 
Matéria da  

prova escrita 
1.  蔡池池 CAI CHICHI (f) 1,2,3 
2.  馮玉蓮 FONG IOK LIN (c) 2,3 
3.  陸文生 LOK MAN SANG (b),(c),(d) 3 
4.  余奕霏 U IEK FEI (a),(c) 1,2 

 
備註： 
a) 欠交澳門特別行政區居民身份證或獲准在澳門特別行政區逗留的任何有效憑證之

文件； 
b) 欠交吋半相片； 
c) 欠交學歷證明文件； 
d) 欠交有效之刑事紀錄證明書正本； 
e) 欠外地會計專業團體發出之最新執業證明文件； 
f) 未具報考資格。 
Notas： 
a) Por falta de documento de identificação da RAEM ou título válido de permanência na 

RAEM； 
b) Por falta de fotografia com a medida de uma polegada e meia； 
c) Por falta de certificado de habilitações; 
d) Por falta de certificado do registo criminal válido; 
e) Por falta de documento actualizado comprovativo do exercício da actividade emitido pela 

associação profissional a que pertence; 
f) Por falta de qualificação de admissão. 



 

 

 

報考科目: 
1. 註冊會計師/專業會計員考核試之《一般會計》或 註冊核數師考核試之《一般會

計及財務會計》 

2. 《成本會計》 

3. 《澳門特別行政區之稅務知識》 
4. 《商法典》 
5. 《核數準則》 
 
Matéria da prova escrita: 
1.  “Contabilidade geral” da prova para o registo como contabilista ou técnico de contas        

ou “Contabilidade geral e financeira” da prova para o registo como auditor de contas 
2.  “Contabilidade analítica” 
3.  “Fiscalidade da RAEM” 
4.  “Código Comercial” 
5.  “Normas de auditoria” 
 

不被接納之准考人可按本委員會制定之考試規章第六點第(五)項的規定，自張貼確

定名單之日起計 10 日內向經濟財政司司長提出上訴。 
Os candidatos excluídos podem interpor recurso, para o Sr. Secretário para a Economia e 

Finanças, no prazo de 10 dias a contar da data da afixação da lista definitiva, nos termos do 
ponto 5) do número 6 do Regulamento das provas. 
 
 
二零一八年九月二十八日 
Aos 28 de Setembro de 2018 

 

典試委員會   O Júri      

主席             Presidente ： 容光亮  Iong Kong Leong 

正選委員     Vogais efectivos ： 容志聰  Yung Chi Chung 

吳保民  Ng Pou Man 

林品莊  Lam Bun Jong 

鄭堅立  Cheang Kin Lap 

 


